un monde de possibilites

Merci d'avoir choisi ce produit Samsung.

SAMSUNG

Appareil non encastrable
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Consignes de securnte

CONSIGNES DE SECURITE

e Avant d'utiliser cet apparell,
veulillez lire attentivement ce
manuel et le conserver pour toute
référence ultérieure.

o N'utilisez cet appareil que

conformément & 'usage auquel il est :
desting, en suivant scrupuleusement

les instructions du manuel.
Cet appareil n’est pas congu
pour étre utilisé par des

personnes (y compris des enfants)

inexpérimentées ou dont les
capacités physiques, sensorielles
ou mentales sont réduites, sauf si
celles-ci sont sous la surveillance
Ou ont regu les instructions
d’utilisation appropriées de la
personne responsable de leur
securité.

o Cet appareil n'est pas destiné

a étre utilisé par des enfants

de moins de 8 ans ou par des
personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou un

manque d'expérience et de
connaissances, a moins qu'elles
soient surveillées ou qu'elles aient
recu les instructions necessaires
concernant ['utilisation en

toute sécurité de 'appareil et
qu'elles comprennent les risques
impliqués.

Les enfants ne doivent pas jouer
avec |'appareil. Le nettoyage

et I'entretien de I'appareil par
|'utilisateur ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans
surveillance.

Les enfants agés de 3 a 8 ans
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sont autorisés a remplir et vider les

appareils de refrigération.
Les avertissements et les

consignes importantes de sécurité :

contenus dans ce manuel ne
prétendent pas couvrir toutes

les situations susceptibles de se
produire.

Il est de votre responsabilité de
faire preuve de bon sens et de
prudence lors de l'installation, de
I'entretien et du fonctionnement
de I'appareil.

Les instructions d’utilisation
suivantes concernent plusieurs
modeles; il est donc possible
que les caractéristiques de votre
refrigérateur soient légerement
différentes de celles spécifiées
dans ce manuel.

Le gaz réfrigérant utilisé est le
R-600a ou R-134a.

Verifiez le gaz refrigérant utilise
dans votre réfrigérateur sur
|'étiquette du compresseur située
a l'arriere de 'appareil ou sur
|'étiquette signalétique située a
'intérieur du refrigérateur.
Lorsque ce produit contient du
gaz inflammable (gaz réfrigérant
R-600a), veuillez communiquer
avec les autorités locales pour
obtenir des renseignements sur la

mise au rebut en toute sécurité de

votre appareil.

o Afin d'éviter la création d'un

melange gaz-air inflammable
lorsqu'une fuite se produit dans

le circuit frigorifique, la taille de la
piece ou installer I'appareil dépend
de la quantité de gaz réfrigérant
utilisée.

Ne démarrez jamais un apparelil
qui présente des signes
d'endommagement.

En cas de doutes, contactez votre
revendeur.

La piece doit avoir un volume de

1 m3 pour chaque 8 g de gaz
refrigerant R-600a a l'intérieur de
I'appareil.

La quantité de gaz refrigérant que
votre appareil peut contenir est
indiquée sur la plagque signalétique
située a l'intérieur de I'appareil.

Le gaz réfrigérant qui pourrait
s'échapper des tuyaux risquerait
de s'enflammer ou de provoquer
des lesions oculaires.

En cas de fuite de refrigérant,
n'approchez pas de flamme nue,
éloignez tout objet inflammable de
I'appareil et aérez immédiatement
la piece.

Le non-respect de cette consigne
risquerait de provoquer un
incendie ou une explosion.

Pour éviter de contaminer les
aliments, veuillez respecter les
instructions suivantes :
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- Quvrir la porte pendant de
longues périodes peut entrainer
une hausse considérable
de la température dans les
compartiments de |'appareil.

- Nettoyez régulierement les :
surfaces pouvant entrer en contact
avec des aliments et les systémes
de vidange accessibles. :

- Nettoyez les réservoirs d'eau s'ils
n'ont pas été utilisés depuis 48 h ;
rincez le systeme d'eau relié a une

porte ouverte afin d'éviter que des
moisissures ne se developpent a
'intérieur de 'appareil.

Avertissement;
Risque
d’incendie

/ matiéres
inflammables

Consignes de sécurité importantes
: et symboles :

source d'alimentation en eau si
VOuS n'avez pas tiré d'eau depuis
5 jourS- AVERTISSEMENT

- Placez la viande crue et le poisson

Pratiques inadaptées ou

dangereuses susceptibles
de causer des blessures
graves, voire mortelles.

dans des récipients adaptés a
'intérieur du réfrigérateur afin
qu'ils n'entrent pas en contact
avec d'autres aliments ou qu'ils
gouttent dessus.

- Les compartiments a deux étoiles

i ATTENTION

Pratiques inadaptées ou
dangereuses susceptibles
de causer des blessures
légéres ou des
dommages matériels.

pour aliments surgelés sont

adaptés pour stocker des aliments NJ | NE PAS essayer,
pré-congelés, pour ranger ou ’ 5
faire de la glace et pour créer des NE PAS démonter.
glacons. . () | NE PAS toucher.

- Les compartiments a une, deu3< et Suivre scrupuleusement les
trois étoiles ne sont pas adaptes .

. . consignes.

pour congeler des aliments frais. , :

- Sil'appareil de réfrigération est Debrancher la fiche de la
laissé vide pendant de longues prise murale.
périodes, mettez-le hors tension, S'assurer que |'appareil est
faites-le dégeler, nettoyez-le, relié a la terre afin d'éviter
laissez-le sécher et maintenez la toute électrocution.
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Contacter le service i quantité de réfrigérant isobutane

d'assistance technique pour :  (R-600a), un gaz naturel
obtenir de |'aide. i présentant une compatibilite

- :  ecologique €leveée, mais qui est
&) | Remarque. . aussi un combustible.
i Veillez a ce qu'aucune piece

Ces symboles d'avertissement

ont pour but d'éviter tout risque du ircut frigorifique 6 SOt §
de blessure. endqmmagge pendant le transport G
ou l'installation de I'appareil. Z

Respectez-les en toutes o

circonstances. ﬁ

Lisez attentivement la présente /A SYMBOLES D'AVERTISSEMENT &

section et conservez le guide en | "™ IMPORTANTS CONCERNANT §

lieu siir afin de pouvoir vous y , i

reporter ultérieurement. LINSTALLATION DE

: L'APPAREIL
. (N * Une détérioration de I'isolation
A SYMBOLES D'AVERTISSEMENT : des composants électriques
IMPORTANTS CONCERNANT ¢ est susceptible de provoquer
LE TRANSPORT ET LE un choc électrique ou un
LIEUD'NSTALLATION D~ Incende.
L'APPAREIL . N exposez pas ce refrlgera.teur
i alalumiere directe du soleil ou
o \eillez a ce qu'aucune piece i 3 la chaleur d'un poéle, d'une
du circuit frigorifique ne soit ¢ cuisiniére, d'un appareil de
endommageée pendantle i  chauffage ou d'autres appareils.
transport ou l'installation de * Ne branchez pas plusieurs
"appareil. . appareils dans la méme multiprise.

- Risque d'incendie ou de lesions e réfrigérateur doit toujours étre
oculaires en cas de fuite de . branché sur une prise électrique
refrigerant. . indépendante dotée d'une tension
En cas de fuite, n"approchez pas | nominale correspondant & celle
de flamme nue ou de matiere . figurant sur la plaque signalétique.
potentiellement inflammable &t _ vous obtiendrez de meilleurs
acrez la piece pendant plusieurs  © rgqitats et viterez également une
minutes. . surcharge des circuits électriques

- Cet appareil contient une faible ©  (risque d'incendie & la suite d'une
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surchauffe des fils).

* Ne branchez pas la fiche
d'alimentation dans une prise
murale mal fixée.

- Risque de choc électrique ou
d'incendie.

e N'utilisez pas de cordon dont
la gaine est craqueléee ou

endommagée a quelque endroit ou :

a l'une de ses extrémités.

* Ne tirez pas ou ne pliez pas
excessivement le cordon
d'alimentation.

* Ne tordez pas ou ne nouez pas le
cordon d'alimentation.

e N'accrochez pas le cordon

d'alimentation sur un objet métallique,

ne placez pas un objet lourd sur le

cordon d'alimentation, n'insérez pas

le cordon d'alimentation entre des
objets, ou n'enfoncez pas le cordon
d'alimentation dans I'espace situé
derriere I'appareil.

- Lorsque vous déplacez le
réfrigerateur, assurez-vous
qu'il ne roule pas sur le cordon

d'alimentation, et prenez garde de

ne pas endommager ce dernier.

- Risque de choc électrique ou
d'incendie.

o N'utilisez pas d'aérosols & proximité

du réfrigérateur.
- L'utilisation d'aérosols a proximité

du réfrigérateur peut provoquer une

explosion ou un incendie.
- Ne pliez pas le cordon

d'alimentation a I'exces et ne posez
pas d'objets lourds dessus.

. Ce réfrigérateur doit étre
correctement installe,
conformément aux instructions
du présent guide, avant d'étre
utilisé.

N'installez pas le réfrigérateur dans
un lieu humide ou dans un lieu ou
il est susceptible d'étre en contact
avec de I'eau.

Une détérioration de I'isolation

des composants électriques est
susceptible de provoquer un choc
électrigue ou un incendie.
Branchez la fiche d'alimentation de
fagon a ce que le cordon pende
vers le bas.

Sivous branchez la prise
d'alimentation a I'envers, le

cable risque de se rompre et de
provoquer un incendie ou un choc
électrique.

- o Assurez-vous que le réfrigérateur

ne repose pas sur la fiche
d'alimentation (risque d'écrasement
et d'endommagement des fils
électriques).

Lorsque vous déplacez le
refrigérateur, assurez-vous

qu'il ne roule pas sur le cordon
d'alimentation, et prenez garde de
ne pas endommager ce dernier.

| pourrait y avoir un risque
d'incendie.
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Gardez les matériaux d'emballage i des produits chimiques, des objets

conduite de gaz, a une conduite
d'eau en plastique ou a une ligne

i telephonique.

: - Le réfrigérateur doit étre mis a

. la terre afin d'@viter les fuites
électriques ou les électrocutions
provoqueées par les fuites de

hors de portée des enfants. . métalliques, etc.) sur celui-Ci.

- Il'y a un risque de mort par i - Le non-respect de cette consigne
suffocation si les enfants les :  risque d'entrainer une électrocution,
mettent sur leur téte. :  un incendie, des problémes

e Cet appareil doit &tre positionné | avec 'appareil ou des blessures
de sorte que la fiche d’alimentation . corporelles. 8
soit facilement accessible. : 2

- Le non-respect de cette consigne | @ Cet appareil doit etre 7
risquerait de provoquer un choc correctement mis ala terre. o
électrique ou un incendie en raison | * Pourla mise a '? terre, ne @
de fuites électriques. raccordez pas I'appareil a une %

: =
m

e N'installez pas cet appareil pres
d'une source de chaleur ni d'un
matériau inflammable.

e N'installez pas cet appareil
dans un lieu humide, huileux ou
poussiéreux, ni dans un endroit
exposé directement au soleil ou a .

courant de l'appareil.

'eau (gouttes de pluie). .
* N'installez pas cet appareil dans un - Le non-respect de cette consigne
i risque d'entrainer une €lectrocution,

endroit ou des fuites de gaz sont neend o g
susceptibles de se produire. un incendiie, une Iexp 0SIon Ou des
problemes avec I'appareil.

- Risque de choc électrique ou o
; . i - Ne branchez jamais le cordon

dincende. d'alimentation sur une prise qui
¢ Sivous constatez des traces . . prise g
n'a pas ete correctement mise

de poussiere ou d'eau dans le S ,
© po . . i alaterre et assurez-vous qu'elle
refrigerateur, debranchez la prise et . .
i est conforme aux reglementations

contactez votre centre de service .
. locales et nationales.
Samsung Electronics.

- Alldefaut,' Il existe un risque ¢ Sile cordon d'alimentation est
d'incende. endommagé, demandez son
* Ne montez pas sur I'appareil et ne remplacement immédiat par le
placez pas d'objets (tels que du fabricant ou le fournisseur de
linge, des bougies allumées, des senvice.
cigarettes allumées, de la vaisselle, o e fusible du réfrigérateur doit étre
Francais - 7
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changé par un technicien qualifi¢ i e Lors de I'installation du réfrigérateur,

Ou une entreprise de dépannage. i assurez-vous que les deux pieds

- Le non-respect de cette consigne i soient en contact avec le sol pour
risquerait de provoquer un choc i garantir une sécurité optimale.
électrique ou des blessures . Les pieds sont situés a l'arriere
corporelles. :  du dessous de la porte du

e Lorsque vous positionnez :  congélateur.
appareil, assurez-vous que le . Insérez un tournevis a téte plate et
cordon d’alimentation n’est ni :  tournez-le dans le sens de la fleche
endommagsé, ni coincé. . jusqu'a ce qu'll soit & niveau.

o Ne placez pas plusieurs prises e Equilibrez toujours la charge sur
portables ou alimentations . chaque porte.
électriques portables & 'arrigre de  : ® Une surcharge de I'une des portes
"appareil. :  peut provoquer le renversement du

refrigérateur et vous blesser.

A\ SYMBOLES DE PRUDENCE
CONCERNANT L INSTALLATION A\  SYMBOLES D'AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENT

de ventilation a l'intérieur
du réfrigérateur ou de son (N) ¢ Netouchez pasla prise
caisson. d'alimentation si vous avez les
o Laissez |'appareil reposer pendant mains mouillées.
2 heures avant de charger les - Cela pourrait causer un choc
aliments a ['intérieur apres son i Electrique.
installation et sa mise sous tension. : e N'entreposez pas d'objets sur le
e | est conseillé de faire appel a dessus de 'appareil.
un technicien qualifie ouaune i - Ceux-ci pourraient en effet tomber
entreprise de dépannage pour | au moment de I'ouverture ou de la
installer ou faire réparer I'apparell. fermeture de la porte et provoquer
- Le non-respect de cette . des dommages matériels ou
consigne risque d'entrainer un :  physiques.
dysfonctionnement, un choc . o Ne placez pas de récipient rempli
électrique, un incendie, une . d'eau sur le dessus du réfrigérateur.
explosion ou des blessures .- En cas de renversement, cela
corporelles. . pourrait entrainer un incendie ou un
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choc électrique.

Ne touchez pas les parois
intérieures du congélateur ni les
produits qui y sont rangés si vous
avez les mains mouillées.

Risque de gelures.

N'utilisez pas et n'entreposez pas
de substances thermosensibles
(ex. : pulvérisateurs ou objets
inflammables, glace séche,
médicaments ou produits
chimiques) a proximité du
refrigerateur.

Ne stockez pas d'objets ou

de substances volatiles ou
inflammables (benzene, diluant,

propane, alcool, éther, gaz liquéfié :

et toute autre substance similaire,
etc.) dans le refrigérateur.

Le réfrigérateur a été concu
exclusivement pour le rangement
de produits alimentaires.

Le non-respect des consignes peut

entrainer un risque d'incendie ou
d'explosion.

Ne rangez pas de produits
pharmaceutiques, scientifiques,
chimigues ou sensibles aux

températures dans le réfrigérateur.

Les produits nécessitant un

contrdle strict de la température ne

doivent pas étre entreposés dans
le refrigérateur.

Ne placez pas et n'utilisez pas

d'appareil électrique a l'intérieur du :

refrigérateur/congelateur sauf s'll

s'agit d'un type recommandé par
le fabricant.

Sil'appareil dégage une odeur
chimique ou de la fumée,
débranchez-le immeédiatement et
communigquez avec votre centre
de service technique Samsung
Electronics.

En cas de traces de poussiere

ou d'eau dans le réfrigérateur,
debranchez la prise et
communiquez avec le centre

de service technique Samsung
Electronics.

A défaut, il existe un risque
d'incendie.

En cas de fuite de gaz, n'approchez
pas de flamme nue ou de matiere
potentiellement inflammable et
aérez la piece pendant plusieurs
minutes.

N'utilisez pas d'appareil mécanique
ni de dispositif susceptible
d'accélérer le processus de
décongélation, autres que ceux
recommandeés par le fabricant.
N'endommagez pas le circuit
frigorifique.

Ne vaporisez pas de substance
volatile telle qu'un insecticide sur la
surface de I'appareil.

Ces produits peuvent se révéler
dangereux pour la santé et
risquent en outre de provoquer une
électrocution, un incendie ou un
dysfonctionnement de I'appareil.
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e N'utilisez pas de seche-cheveux
pour sécher I'intérieur du
réfrigérateur. Ne placez pas de
bougie allumée a l'intérieur du
réfrigérateur pour éliminer les
mauvaises odeurs.

- Risque de choc électrique ou
d'incendie.

e Remplissez le réservoir et le bac
a glacons avec de I'eau potable
uniquement.

- Ne les remplissez de thé ou de
boissons énergisantes, car cela
risquerait d'endommager le
réfrigérateur.

* Ne laissez pas les enfants se
suspendre a la porte de I'appareil.
Dans le cas contraire, ils
risqueraient de se blesser.

- Risque d'enfermement des enfants.

Ne laissez pas les enfants entrer
dans le réfrigérateur.

* Ne laissez pas les portes du
refrigérateur ouvertes lorsque
I'appareil n'est pas sous
surveillance afin d'éviter
enfant ne se glisse a I'intérieur de
I'appareil.

e Ne laissez pas les jeunes enfants
s'approcher du tiroir.

- Risque d'étouffement ou de
blessures.

* Ne vous asseyez pas sur la porte
du congélateur.

- La porte est susceptible de
se briser et de provoquer des

blessures.

Afin d'éviter qu'un enfant ne reste
piége a l'interieur de I'apparell,
n'oubliez pas de remettre en place
la grille de separation a I'aide des
vis fournies lorsque vous la retirez.
N'utilisez pas d'appareil mécanique
ni de dispositif susceptible
d'accélérer le processus de
décongélation, autres que ceux
recommandés par le fabricant.

:  N'endommagez pas le circuit

frigorifique.

* En cas de fuite de gaz (ex. :
propane, gaz liquéfig, etc.),
aérez immeédiatement la
piece sans toucher a la fiche
d'alimentation.

Ne touchez pas a I'appareil ou
au cordon d'alimentation.

- N'utilisez pas de ventilateur.
- Une étincelle risquerait de

provoquer une explosion ou un
incendie.

e Utilisez uniqguement les DEL

fournies par le fabricant ou son
fournisseur de service.

* | es enfants ne doivent pas utiliser

'appareil sans la surveillance d’un
adulte.

e Maintenez les doigts éloignés des

zones de pincement; I'espace
entre les portes et la caisse doit
nécessairement étre restreint.

. » Ne laissez pas les enfants se
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suspendre a la porte de I'appareil. cuivre, un fil d'acier, etc.) autre que

Dans le cas contraire, ils le fusible standard.
risqueraient de se blesser. : - Si une réparation ou une

* |Is risqueraient de se retrouver i réinstallation de I'appareil est
enfermés. . requise, communiquez avec le
Ne laissez pas les enfants entrer  :  centre de service le plus prés.
dans le réfrigérateur. . - Le non-respect de cette §

* Serrez les bouteilles les unes contre consigne risque d'entrainer un 2
les autres pour eviter qu'ellesne @ dysfonctionnement, un choc ﬁ
tombent. . électrique, un incendie ou des =

o Cet appareil est destiné au . blessures corporelles. 2
rangement des aliments dans =
un environnement domestique e Sil'appareil émet un bruit  m
uniquement. étrange, une odeur de brulé

* Ne mettez jamais les doigts ni ou de la fumée, débranchez-le
d'autres objets dans l'orifice immédiatement et contactez
du distributeur, le conduit votre centre de réparation le
d'écoulement et le bac a glagons. plus proche.

- Cela pourrait provoquer des : - Le non-respect de cette consigne
blessures corporelles ou des :  risquerait de provoquer un incendie
dommages materiels. :  0U un choc electrique.

e Ne placez pas vos mains, vos : o Débranchez le réfrigérateur
pieds, ni des objets métalliques  avant de remplacer les lampes
(baguettes métalliques, etc.) sous :  intérieures.
le réfrigérateur ou al'ariére de - Sinon, il pourrait y avoir un risque
celui-ci. . de choc électrique.

- Risque de choc électrique ou des | e Contactez un fournisseur de service
blessures corporelles. . sivous rencontrez des difficultés

- Les bords coupants sont :  pour remplacer I'ampoule.
susceptibles de provoquer des | e Si|'appareil est équipé d'une DEL,
blessures corporelles. . ne tentez pas de démonter vous-

méme le cache et I'ampoule.

* Ne tentez pas de réparer, | - Contactez un fournisseur de service.
demonter ou modifier : ® Branchez fermement la fiche dans
I'appareil vous-méme. i la prise murale.

- N'utilisez aucun fusible (tel que du i  N'utilisez pas de fiche
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d'alimentation endommagée, de

cordon d'alimentation endommagé

ou de prise murale mal fixée.

- Risque de choc électrique ou
d'incendie.

* Ne placez pas de récipient rempli
d'eau sur I'appareil.

- En cas de renversement, cela

pourrait entrainer un incendie ou un

choc électrique.

* Ne fixez jamais directement
I'ampoule LED UV pendant une
période prolongée.

- Cela risquerait d’entrainer une
fatigue oculaire due aux rayons
ultraviolets.

/N  SYMBOLES DE PRUDENCE

ATTENTION

® Pour un fonctionnement
optimal de I'appareil :

- Ne placez pas d'aliments trop prés
des orifices de ventilation & 'arriere

de I'apparell car ils pourraient

empécher la liore circulation de I'air

dans la partie refrigération.

- Emballez bien les aliments ou
mettez-les dans des récipients
hermétiques avant de les placer
dans le réfrigérateur.

- Ne placez pas des aliments
non surgelés pres des aliments
déja congelés a l'intérieur du
congeélateur.

* Ne placez pas de verre ou de

CONCERNANT L'INSTALLATION

bouteilles ni de boissons gazeuses
dans le congélateur.

Le récipient peut geler et se briser,
Ce qui peut entrainer une blessure.
Respectez les durées de
congélation et les dates de
péremption associées aux aliments
surgeles.

Ne rangez pas de produits
pharmaceutiques, chimiques ou
sensibles aux basses températures
dans le réfrigérateur.

Les produits nécessitant un
contrdle strict de la température ne
doivent pas étre entreposes dans
le réfrigérateur.

I n'est pas nécessaire de
debrancher le réfrigérateur lorsque
VOUS vous absentez moins de trois
semaines.

Cependant, retirez tous les aliments
Si vous prévoyez de vous absenter
trois semaines ou davantage.
Débranchez le réfrigérateur,
nettoyez-le, rincez-le et séchez-le.
Ne mettez pas de boissons
gazeuses dans la partie
congeélateur.

Ne mettez pas de bouteilles ou

de récipients en verre dans le
congélateur.

Risque de blessures corporelles
dues a I'éclatement du verre.

Ne modifiez pas le réfrigérateur.
Des modifications non autorisées
peuvent générer des problemes
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de securité. Pour annuler une
modification non autorisée, nous
facturons le colt total des pieces
et de lamain d'ceuvre.

Ne tentez pas de modifier la
fonctionnalité du réfrigérateur.

Risque de dommages corporels ou

matériels.
Les changements et modifications

apportés a cet appareil par un tiers
ne sont pas couverts par le service

de garantie Samsung ; Samsung
ne peut étre tenue responsable
des problemes de sécurité ou
des dommages résultant de
modifications apportées par un
tiers.

Ne bloguez pas les orifices

d'aération. Si les orifices d'aération

sont obstrues, notamment par un
sac en plastique, le réfrigérateur
risque de trop refroidir.

Une période de refroidissement
trop longue risque d'endommager
le filtre & eau et de provoquer des
fuites.

Utilisez uniquement la machine a

glagons fournie avec le réfrigérateur. :

L"arrivee d'eau de ce réfrigérateur

doit étre installée/branchee par une

personne qualifiée et raccordée
a une source d'eau potable
seulement.

Si vous devez vous absenter et que :

le distributeur d'eau et de glace
restera inutilisé, fermez le robinet

d'adduction d'eau.

afin d'éviter tout risque de fuite.
Essuyez I'excédent d'humidité

a l'intérieur et laissez les portes
ouvertes.

Le non-respect de cette

consigne pourrait engendrer le
developpement d'odeurs et de
moisissure.

Si'le refrigérateur est mouillé

par I'eau, débranchez la prise

et communiquez avec le centre

de service technique Samsung
Electronics.

N'appliquez pas de choc violent ou
de force excessive sur la surface
du verre.

Du verre brisé pourrait entrainer
des dommages corporels et/ou
matériels.

Ne vous asseyez pas ni ne vous
suspendez pas a la porte ou au bar
du réfrigérateur.

Cela pourrait provoquer le
renversement du refrigerateur, la
séparation de la porte ou votre
main pourrait étre prise dans
'entrebéillement de la porte,
entrainant des dommages matériels
ou des blessures.

Si'le cordon d'alimentation est
endommage, il doit étre remplacé
par le fabricant, un fournisseur de
service ou toutes autres personnes
qualifiées afin d'éviter tout risque.

* Ne conservez pas d’huile végétale
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dans les bacs de la porte de votre
refrigérateur. Lhuile risque de se

solidifier, de prendre un goUt infect

et de devenir difficile a utiliser. De

plus, le récipient ouvert peut fuir et

'huile qui a coulé risque de faire
fissurer le bac de la porte. Apres
avoir ouvert un récipient d’huile,
le mieux est de le conserver dans
un endroit frais et a I'abri du solell,
comme un placard ou un cellier.

- Exemples d’huile végétale : huile
d’olive, huile de mais, huile de
pépins de raisin, etc.

A\ SYMBOLES DE PRUDENCE
CONCERNANT LE

NETTOYAGE ET L'ENTRETIEN

® Ne vaporisez pas de produit
de nettoyage directement sur
'écran.
- Les caracteres imprimeés
risqueraient de s'effacer.
e |orsqu'un corps étranger tel
que de I'eau a pénétré dans
'appareil, débranchez ce dernier

et communiquez avec le centre de

service le plus pres.
- Le non-respect de cette consigne

risquerait de provoquer un incendie :

Ou un choc électrique.

e Retirez regulierement toutes les
substances étrangeres telles que

la poussiere ou I'eau des fiches de
la prise électrique et des points de

contact a |'aide d'un chiffon sec.
Débranchez la fiche d'alimentation
et nettoyez-la a I'aide d'un chiffon sec.
Le non-respect de cette consigne
risquerait de provoquer un incendie
Ou un choc électrique.

Ne nettoyez pas |'appareil en
vaporisant de |'eau directement
dessus.

N’utilisez pas de benzene, de
diluant, d'eau de Javel ou de
chlorure pour le nettoyage.

Ces produits risquent
d'endommager la surface de
'appareil et de provoguer un incendie.

. e Débranchez I'appareil de

la prise murale avant de le
nettoyer et d'en faire I'entretien.

- Le non-respect de cette consigne

risquerait de provoquer un incendie
Ou un choc électrique.

Utilisez une éponge propre ou un
chiffon doux avec un nettoyant
doux et de I'eau tiede pour nettoyer
le réfrigérateur.

N’utilisez pas de nettoyants
abrasifs ou agressifs (produit a
vitres, produits de décapage,
liquides inflammables, acide
chlorhydrique, cires nettoyantes,
produits de nettoyage concentreés,
agents de blanchissage ou produits
de nettoyage contenant du pétrole)
sur les surfaces exterieures (portes
et meuble), les pieces en plastique,
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les revétements intérieurs et dela i obtenir des renseignements sur la

porte et sur les joints. mise au rebut en toute sécurite de
- Ces produits risquent de rayer ou  ;  Votre appareil.

d’endommager le matériau. i Du cyclopentane est utiliseé comme
o Ne nettoyez pas les clayettesen |  9azisolant.

Les gaz utilisés pour I'isolation
nécessitent une procédure
d'élimination spéciale.

Pour obtenir des renseignements
sur la fagon écologique de mettre
ce produit au rebut, veuillez
communiquer avec les autorites
locales.

Assurez-vous qu'aucun des tuyaux
situés a l'arriere des appareils

verre ou les caches avec de I'eau
tiede lorsqu’ils sont froids. Les
clayettes en verre et les caches
risquent de se casser s'ils sont
exposes a des changements :
soudains de température ou a des
chocs (coups ou chutes).

3114ND3S 3d SINDISNOD

A\  SYMBOLES D'AVERTISSEMENT

e :  n'est endommageé avant la mise au
IMPORTANTS CONCERNANT LA . rebut.
MISE AU REBUT . Les tuyaux pourraient se casser en

o Ne retirez pas les tablettes afin ; ~ €space ouvert | |
que les enfants ne puissent ¢ ® Il est dangereux pour guicongue qui
pas facllement monter dans le i n'est pas un agent de maintenance

réfrigérateur. :  agrée d'entretenir cet appareil.

o Assurez-vous qu'aucun des tuyaux : Dansle Queensland - I'agent de
situés a |'arriere de I'appareil n'est  :  maintenance agrée DOIT étre
endommagé avant la mise au rebut. | fitulare d'un permis de travai

o Le gaz réfrigérant utilisé est le . pour les installations mettant
R-600a ou R-134a. . en ceuvre des gaz (Gas Work

Pour savoir quel gaz réfrigérant est | Authorisation) ou d'une Licence

vous & I'étiquette signalétique du  :  Pour effectuer Fentretien ou les

compresseur située a l'arigre du | réparations quiimpliquentun

réfrigérateur ou a 'étiquette situge | retrait des carters. (Pour I'Australie

a 'intérieur de I'appareil. . uniquement)

Lorsque ce produit contientdu | ® Lors de lamise au rebut de ce

gaz inflammable (gaz réfrigérant i refrigérateur ou de tout autre, retirez

R-600a), veuillez communiquer ~ :  la porte/les joints de porte ainsi que

avec les autorités locales pour i leloquet de la porte afin que des
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jeunes enfants ou des animaux ne

puissent pas se retrouver enfermés

a l'intérieur.

Les enfants doivent étre sous la
surveillance d’un adulte afin qu'ils
ne penetrent pas et ne jouent pas
avec l'appareil.

- Les enfants risqueraient de se
retrouver emprisonnes a l'intérieur,
de se blesser et de s'asphyxier.

e Jetez le matériel d'emballage de
cet appareil dans le respect de
'environnement.

e Conservez les éléments
d'emballage hors de portée des
enfants, car ils présentent un
danger pour ces derniers.

- Un enfant pourrait suffoquer s'l
met sa téte dans un sac.

CONSEILS SUPPLEMENTAIRES

CONCERNANT L'UTILISATION

e En cas de coupure de courant,
communiquez avec le bureau local
de votre fournisseur d'électricité
afin de connaitre la durée du
probleme.

- La plupart des coupures de
courant corrigées dans I'heure ou
dans les deux heures qui suivent

n'affectent pas les températures du

refrigérateur.

Cependant, il est recommandé
de limiter le nombre d'ouvertures
de la porte pendant I'absence de

courant,

Si'la coupure de courant dure
plus de 24 heures, retirez tous les
aliments surgelés.

Si le réfrigérateur est fourni avec
des clés, conservez-les hors de
portée des enfants dans un lieu
éloigné de I'appareil.

L'appareil pourrait ne pas
fonctionner d'une maniere uniforme
(possibilite de decongélation

des aliments ou de hausse trop
importante de la température

a l'intérieur du compartiment
d'aliments surgelés) s'il est placé
pendant une longue période en
dessous du seuil inférieur de

la plage de températures pour
laquelle il a été congu.

En cas d'aliments particuliers, les
conserver refrigéres peut avoir
un effet négatif en raison de la
préservation de ses proprietes.

e \/otre appareil est équipe de la

fonction de degivrage automatique,
ce qui veut dire que vous

n'avez pas besoin de le degivrer
manuellement.

L'augmentation de la température
pendant le dégivrage reste
conforme aux normes ISO.
Cependant, si vous souhaitez éviter
toute augmentation excessive de la
température des aliments surgelés
pendant le dégivrage de I'apparell,
emballez-les dans plusieurs
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couches de papier (un journal par ¢ Ceci afin de réduire la formation de

exemple). . glace a l'intérieur du congélateur.

* Toute augmentation de la | - Laissez un espace suffisant tout
température des aliments surgelés i autour de I'appareil (& droite, &
pendant le dégivrage peut i gauche, a l'arriére et au-dessus) au
raccourcir la durée de stockage. ¢ moment de I'installation.

* Ne recongelez pas un aliment qui a Ceci vous permettra de réduire sa §
complétement décongelé. consommation d'énergie et ainsi @

:  vos factures. z

Conseils en matiere d'économie ) F,),Our I'Qtilisatipn a plus optimale de §
d'énergie P energie, veglllez laisser tous les %
, . i accessoires internes tels que les =

- Installez I'appareil dans une piece  panjers, les tirairs, les clayettes sur ?j
seche et fraiche, correctement . leur position indiquée par le fabricant.

ventilée.Vérifiez qu'il n'est pas

exposé & la lumiére directe du soleil ; _ o o
et ne le placez jamais & proximité . Cet appareil est destiné a étre utilisé

d'une source de chaleur (un : dans les applications domestiques
radiateur par exemple). : et similaires telles que :

- Pour obtenir une meilleure efﬁcamte - les zones de cuisine du personnel
énergétique, il est conseillé de . dans les magasins, bureaux et
ne pas bloquer les orifices de i autres environnements de travalil ;

ventilation ou les grilles de I' apparell les fermes et clients d'hotels,
- Laissez refroidir les aliments chauds i motels et autres environnements

avant de les placer & l'intérieur de i de type résidentiels ;
'appareil. : - |'environnement de type
- Placez les aliments surgelés dans i « chambres d'hdtes » ;
le refrigérateur pour les laisser . - les applications de restauration et

decongeler. i collectives similaires.
Les aliments surgelés peuvent :
ainsi servir a refroidir les aliments
stockés dans le réfrigérateur.
- Velllez a refermer la porte
rapidement lorsque vous mettez
des aliments dans le réfrigérateur
ou lorsque vous les en sortez.
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nstaller le refrigerateur

AVANT D'INSTALLER LE

ya re s \‘}»\ _
REFRIGERATEUR TR T
Nous vous félicitons d'avoir choisi ce réfrigérateur
Samsung. c D
Nous espérons que vous appréciez les |+
fonctionnalités de pointe offertes par ce nouvel :
appareil. -
\ // -
: Profondeur « A » 733 mm
Quel emplacement choisir ? Largeur «B » 908 mm
Choisissez : : Hauteur « C » 1797 mm
ISI z: Hauteur totale « D » 1825 mm

e Un emplacement disposant d'un acces facile a
I'arrivée d'eau. :
e Un emplacement non exposé a la lumiere i
directe du soleil. —
e Un emplacement avec une surface plane (ou 50 mm
quasiment).
e Un emplacement avec un espace suffisant 00mm=~___~|300mm
pour permettre |'ouverture facile des portes du
réfrigérateur. N VP T ! g
e Un emplacement avec suffisamment d'espace —
a droite, & gauche, a l'arriére et au-dessus de i 305,5 mm
'appareil, pour permettre la circulation de I'air. 1519 mm
Si le réfrigérateur ne dispose pas de :
suffisamment d'espace, cela peut nuire | S08mm |
a l'efficacité de la réfrigération et a la :

. N . 72,3 mm |
consommation électrique. £ I
e Un emplacement qui vous permet de déplacer 2 - E
. e : T
facilement le réfrigérateur pour en effectuer : ol o 10
H o

I'entretien ou la réparation.

e N'installez pas le réfrigérateur a un endroit ot la
température est supérieure & 43 °C (110 °F)ou i —
inférieure a 5 °C (41 °F). :

w e Chaqgue mesure est basée sur les
dimensions de conception du produit,
elle peut donc varier en fonction de la
méthode de mesure.
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Déplacement du réfrigérateur : RETRAIT DES PORTES DU
Afin de ne pas détériorer le sol, assurez-vous que REFRIGERATEUR

les pieds avant réglables sont relevés (au-dessus

Si le réfrigérateur est trop large pour passer les

d l). :

stgri ez-vous au chapitre « MISE A NIVEAU DU portes de votre habitation, vous pouvez retirer les
REFRIGERATEUR » de ce manuel a la page 23,  ; Portes de l'appareil

Sol i Outils nécessaires (non fournis)

39v193Y

Pour une installation correcte, vous devez placer le

réfrigérateur sur une surface plane et dure située (V=—x=%; (V==5=3, = g 8

au méme niveau que le reste du sol. :

Cette surface doit étre suffisamment résistante :

pour supporter le poids d'un réfrigérateur plein. Tournevis Tournevis plat () | O'€ @douille

Afin de protéger la finition du plancher, coupez i cruciforme (+) (10 mm)

un grand morceau de carton et placez-le sous le :

réfrigérateur, a I'endroit ou vous travaillez.

Lors du déplacement du réfrigérateur, tirez-le et g
Clé hexagonale Clé hexagonale

(4 mm) (5 mm)

poussez-le droit vers I'avant ou vers l'arriere.
Ne le basculez pas d'un cbté a l'autre.

Pinces

e Débranchez I'alimentation du réfrigérateur
AtTENTION  avant de retirer les portes ou les tiroirs.

w ¢ \eillez a ne pas faire tomber,
endommager ou rayer les portes/les
tiroirs lors de leur retrait.

e Soyez prudent lorsque vous retirez les portes/
les tiroirs. Les portes sont lourdes et vous
pourriez vous blesser.

e Remontez correctement les portes/les tiroirs
afin d'éviter :

- I'humidité causée par une fuite d'air ;

- un alignement irrégulier des portes ;

- une perte d'énergie causée par une jointure de
porte non hermétique.
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DEMONTER LES PORTES DU
REFRIGERATEUR

1. Lorsque la porte est fermée, retirez les 3 vis
fixant le cache supérieur (A) avec le tournevis
cruciforme (+) et retirez le cache supérieur avec
tous les faisceaux de fils fixés.

2. Débranchez les deux connecteurs situés sur la
porte gauche et le connecteur situé sur la porte
droite. (B)

Appuyez sur le manchon blanc (C) du coupleur
du tuyau d'eau et séparez le tuyau d'eau (D).

3. Tirez le levier de la partie fixe (E) vers le haut
puis tirez-le vers vous.

4. Retirez la charniere (F).

5. Soulevez la porte du réfrigérateur et retirez-la.

e | ors du démontage et du remontage de
la porte, veillez a ne pas dénuder les fils
électriques.

® Ne laissez pas tomber la porte.

ATTENTION

DEMONTER LES PORTES DU
CONGELATEUR

e Retirez la porte du réfrigérateur avant
artention  celle du congélateur.
e Lors du démontage, veillez a ne pas
endommager les cables situés en bas de la
porte du congélateur.

1. Lorsque la porte est ouverte, retirez la vis
fixant le cache (A) du pied ajustable en bas de
la porte avec un tournevis cruciforme (+) et
désassemblez le connecteur (B).

2. Soulevez et retirez a protection de la charniere
centrale (C) sur la charniere de la porte au-
dessus de la porte du congélateur.
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3. Soulevez I'axe de charniére centrale (D) tout en A e Prenez garde a ne pas endommager
poussant la porte dans le sens de la fleche. i amention  les fils électriques situés sur le bas de la

porte.
\ N—
(&
N

Evitez notamment de marcher dessus.

2. Insérez I'axe de charniere (C) dans I'orifice
de la charniéere centrale (D) et placez-le sur la
protection de la charniere (E).

, " |

, N . w e |orsdu mon.tage de l'axe d_g charniere et 8

4. Tout en étant vigilant afin que la porte ne touche : de la protection de la charniere, assurez- ;
pas la charniére centrale (E), inclinez légérement  : vous de les assembler dans la bonne o)

la porte vers |'avant puis soulevez-la pour la retirer. direction. m

3. Lorsque la porte est ouverte, assemblez les
connecteurs situés au bas de la porte.

REMISE EN PLACE DES PORTES
DU REFRIGERATEUR

e \keillez a remettre en place la porte du
arreNTion  congélateur avant celle du réfrigérateur.

e Avant de démarrer le réassemblage, assurez-
vous que tous les connecteurs de cables
situés en bas de la porte du congélateur soient
raccordés.

- Prenez garde a ne pas marcher sur les
connecteurs ou les endommager.

Remise en place de la porte du congélateur : 4. Fixez le cache du pied ajustable a I'aide d'un
: tournevis cruciforme (+).

1. Insérez la porte dans la charniere inférieure (A)
dans la direction de (1) puis poussez la porte
dans la direction de (2).

Veillez a ne pas rayer la porte avec la charniere

centrale (B).

®)

®
.
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Montage de la porte du réfrigérateur i 5. Connectez le tuyau d'eau (C).
: Branchez les deux connecteurs situés sur la

porte gauche et le connecteur (E) situé sur la

1. Montez la porte du réfrigérateur détachée sur la '
porte droite.

charniere centrale.

2. Faites glisser la charniere du réfrigérateur (A)
dans la rainure de fixation puis appuyez dessus

afin de I'aligner avec I'orifice dans la porte. 6. Fixez I'avant du cache supérieur, puis appuyez

sur sa partie arriere jusqu'a ce qu'il soit plat.
Remontez les vis.

|
K

3. Insérez le levier de la partie fixe (B) dans le sens
de la fleche, puis retournez-le vers le bas pour
I'assembler.

e Remontez les portes du réfrigérateur et
arention — du congélateur en procédant dans I'ordre
inverse du démontage.

¢ Siles connecteurs de cables sont croisés,
I'écran ne fonctionnera pas correctement.

I+ T

Centre du repeére

Il::l:—:l

JI=HF

4. Assemblez le connecteur de cable.
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MISE A NIVEAU DU REFR|GERA‘|‘EUR Lorsque le réfrigérateur est placé sur un sol qui

n'est pas de niveau, cela peut provoquer une

ET REGLAGE DE LA HAUTEUR ET différence de hauteur entre les portes.
DE L'INTERVALLE DES PORTES

i e Insérez le tournevis a téte plate (-) dans une

Mise a niveau du réfrlgerateur rainure de la molette du pied et ajustez le niveau
. Lz . NN en tournant la molette dans le sens horaire ou
Afin d'éviter tout risque du a i antihoraire.
une instabilité du réfrigérateur Lorsque vous tournez la molette en sens P2}
. . ’ horaire, vous soulevez le réfrigérateur. o)
veuillez l'installer sur un support i Lorsque vous tournez la molette en sens C
: antihoraire, vous abaissez le réfrigérateur. rcr)l

horizontal et de niveau respectant
les instructions suivantes. :
e non-respect de cette

consigne risquerait de

provoguer un basculement du
réfrigérateur et des blessures
corporelles.

. \ . Tournevis plat (-) Molette
Si I'avant de I'appareil est
|ege.r\ement p|US haUt que w e Sile réfrigérateur n'est pas a niveau a
I'amere, I'ouverture et la I'avant et a l'arriére, placez un panneau
solide (comme un panneau en plastique,
fermeture de |a porte sont p|US une regle en plastique, etc.) sur le sol la
faC”eS. ou les pieds arriere doivent s'appuyer et
y ) Lo, fixez-le avec un ruban plastique.
L'installation du refrlgerateur Lorsque vous poussez le réfrigérateur,
L4 [N : assurez-vous que les pieds arriere
sur une surfacel irreguliere oposent Sur e panneaL,
entrainera un allgnement i e Sivous avez un sol en bois ou avec un
|m|oarfa|t dU réfri g érateur. revétement souple similaire, soyez vigilant afin

de ne pas I'endommager lorsque vous poussez
le réfrigérateur en place.

- Lors de l'installation du
réfrigérateur, les pieds
doivent absolument étre en
contact avec le sol.

Les pieds doivent étre situés
a l'arriere du dessous de
chaque porte.

Insérez un tournevis a téte
plate et serrez dans la

direction de la fleche. :
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REGLAGE DE LA HAUTEUR DES Circlips inclus avec le réfrigérateur :
PORTES :

Si l'une des portes est plus
basse que I'autre :

o \/rifiez si le réfrigérateur est

de niveau avant de régler la

porte. Q -
* Réglez la différence de hauteur de la porte en REGLAGE DE L'INTERVALLE DES

insérant un circlip (1) comme illustré entre la PORTES

porte et la charniére. :

Les circlips peuvent étre utilisés sur la porte i Silintervalle entre les portes des compartiments
coté droit du compartiment des aliments frais et i gauche et droite du réfrigérateur n'est pas

des deux cotés du compartiment congélateur. i - uniforme.

e \ous pouvez régler l'intervalle
en tournant le boulon en

(_ | . b haut a droite de la porte du
W compartiment des aliments
) surgelés.

e Ne tournez pas le boulon trop
loin.
Vous pouvez le briser.

e Apres avoir vérifié la différence de hauteur,
sélectionnez un circlip ayant I'épaisseur
appropriée. Insérez un seul circlip, en insérer

3eux ou .plLlj.S peut plfovijlq_uer e gllssgm_etné i 1. Les portes étant fermées, retirez les 3 vis fixant
© CES CIrClPs Vers Fexteneur ou un brutt ae le cache supérieur a I'aide d'un tournevis
frottement.

H cruciforme, puis soulevez-le avec les cables
¢ Soulevez la porte inférieure et insérez le circlip connectés.
dans l'espace entre la porte et la charniere. H

e Pour éviter une blessure, insérez ou
ATTENTION  retirez les circlips avec prudence.

e Maintenez les circlips hors de portée des
enfants et assurez-vous que ces derniers ne
jouent pas avec eux ni ne les mettent pas dans

leur bouche.
i 2. Tournez le boulon avec
w e |escirclips de 1 mm, 1,5 mm, 2 mm et une clé hexagonale
2,5 mm sont fournis avec le réfrigérateur. de 4 mm pour régler

e Sile réfrigérateur est mis de niveau avant qu'il lintervalle

ne soit chargé d'aliments, il peut ensuite étre
déséquilibré par leur poids.

Si cela se produit, ajustez une nouvelle fois le
niveau en utilisant la méme procédure.

3. Tournez le boulon dans le sens horaire pour

e Sivous soulevez trop la porte, elle peut frotter ( e ) agrandir I'intervalle. Tournez le boulon
contre le cache supérieur. dans le sens antihoraire pour ( === ) réduire
: I'intervalle.
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INSTALLATION DU CIRCUIT DU Branchement sur le tuyau d'arrivée d'eau
DISTRIBUTEUR D'EAU
1. Coupez tout d'abord

Le distributeur d'eau avec filtre est I'une des I'alimentation en eau principale. (V p

fonctions tres pratiques que vous offre votre
nouveau réfrigérateur.

Afin de préserver votre santé, le filtre supprime
toutes les particules indésirables présentes dans

I'eau.

Toutefois, il ne permet pas de stériliser ni de : ,-J,?,\
détruire les micro-organismes. 2. Localisez la conduite d'eau froide potable la o
Pour cela, un purificateur d'eau est nécessaire. plus proche et installez le collier de fixation, puis g
Le tuyau d'arrivée d'eau est également connecté a le robinet de sectionnement. m

la machine a glagons.

Pour que la machine a glagons puisse fonctionner i
correctement, la pression de I'eau doit étre Conduite d'eau froide
comprise entre 138 et 862 kPa. :
Si le réfrigérateur est installé dans une zone ou la
pression de I'eau est faible (inférieure a 20 psi), :
vous pouvez installer une pompe de charge pour Robinet de sectionnement
compenser la faible pression. :
Apres avoir raccordé le tuyau d'eau, assurez-vous
que le réservoir d'eau a l'intérieur du réfrigérateur
est bien rempli.

Pour cela, appuyez sur le levier du distributeur
d'eau jusqu'a ce que l'eau s'écoule par la sortie

Collier de fixation

3. Raccordez le kit d'installation de conduite d'eau

d'eau. : .
au robinet de sectionnement.
w ¢ Des kits d'installation de conduite Conduite d'eau
Kit d'installation de

d'eau sont disponibles aupres de votre i froide
revendeur contre un supplément. :
Il est recommandé d'utiliser un kit i
d'installation de conduite d'eau composé Robinet de
d'un tube en cuivre et d'un écrou de sectionnement
serrage de 6 mm (%4”). :

conduite d'eau

Collier de fixation

e \ous devez utiliser les nouveaux tuyaux fournis
avec |'appareil et ne pas réutiliser les anciens.

Raccordement du tuyau d'alimentation en
eau au réfrigérateur

Vous devez vous munir de plusieurs accessoires
pour effectuer ce raccordement.

Ces accessoires sont en vente sous forme de kit
dans votre magasin de matériel de plomberie local.

Utilisation d'un tube en | Utilisation d'un tube en
cuivre plastique
e Tube en cuivre %4” e Tube en plastique 4"
e Ecroude serrage %" (x1) — Extrémité moulée (en
e Bague (x2) forme de poire)

e Ecrou de serrage 1" (x1)
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Réfrigérateur

S

Tube en plastique
(assemblé)
Ecrou de serrage

(1/4”) (Assemblé) Raccord a

compression
(assemblé)

A Y Extrémité moulée
Bague — " (en forme de poire)

(Non fournie) !

Ecrou de serrage
(B) (1/47)
(Non fourni)

Tube en cuivre ou Tube en plastique (A)
(Non fourni) (Non fourni)

& Conduite d'eau domestique j

1. Reliez la conduite d’eau domestique au raccord
a compression assemblé.

- Sivous utilisez un tube en cuivre, faites glisser
I'écrou de serrage (B) (non fourni) et la bague
(non fournie) sur le tube en cuivre (non fourni)
comme illustré.

- Sivous utilisez un tube en plastique (A), insérez
I'extrémité moulée (en forme de poire) du tube
en plastique (A) dans le raccord a compression.

e N'installez pas le tube de plastique (A)
sans |'extrémité moulée (en forme de
poire).

ATTENTION

2. Serrez |'écrou de serrage (B) sur le raccord a
compression.
Prenez garde a ne pas trop serrer I'écrou de
serrage (B).

3. Ouvrez l'arrivée d'eau et vérifiez qu'il n'y a pas
de fuite.
Si vous détectez des gouttes ou des fuites
d'eau au niveau du raccord, fermez I'arrivée
d'eau principale. \érifiez les branchements et
resserrez si nécessaire.

4. Laissez s’écouler 1 gallon d’eau a travers le
filtre avant de consommer ou d’utiliser I'eau du
réfrigérateur. (Faites s'écouler I'eau pendant
environ 6 minutes).

Pour ce faire, accolez un grand verre ou une
tasse contre le levier et poussez dessus.
Laissez le récipient se remplir et videz I'eau
dans I'évier de la cuisine. Répétez ensuite
|'opération plusieurs fois.

5. Apres avoir allumé le réfrigérateur, patientez 1
a 2 jours avant de vous servir de la machine a
glagons.

Pendant cette période, jetez le premier ou les
2 premiers bacs de glace afin d’évacuer toutes
les impuretés de la conduite d’eau.

w e Raccordez le tuyau d'eau a une source
d'eau potable uniquement.

e Sivous devez réparer ou démonter le tuyau
d'eau, coupez environ 1/4" du tube en plastique
afin d'assurer un raccordement s(r et étanche.

e \ous pouvez rapidement tester I'arrivée d'eau a
['aide d'un gobelet.
Dans des conditions normales, le distributeur
d'eau remplit un gobelet de 170 cm3 en environ
10 secondes.

FONCTIONS DU PRODUIT

e REFROIDISSEMENT TRIPLE

- Congélateur/Compartiment des aliments frais/
Bac convertible sont en mesure de maintenir
une température/humidité optimales en utilisant
chaque condenseur. En outre, les odeurs ne se
mélangent pas.

e FLEXZONE (ZONE FLEXIBLE)

- Elle permet divers stockages en utilisant les
options Freezer/Cooling/cool selection/thin ice
(Congélateur/Refroidissement/Sélection de
température réglable/glace fine).

e CHILL (REFRIGERATION)

- Latechnologie de température fixe maintient la
fraicheur.

Francais - 26

DA68-03194E-13.indb 26

2019.7.10. 0O 9:4‘F



—onctionnement de votre
refrigerateur Samsung

PANNEAU DE COMMANDE

Freezer

Power Freeze (3 sec)

)

Door Alarm
°C<>°F(3sec) Control
Lock

Energy Saver

Control Lock (3sec)

A &

Freezer

Cool Select™

®  * O

chill Cool

Soft
Freezing

Fridge

Power Cool (3 sec)

&

Cool Select*

Filter (seq)

5

Ice Maker Off
(3sec)

Crushed Ice

Filter Reset(3sec)

Freezer

(Hold 3 sec for Power Freeze)
(Congélateur)

(Appuyer pdt 3 s pour activer la
Congélation rapide)

(1)

(2)

Door Alarm (Alarme de la porte)
(Hold 3 sec for °C<>°F)
(Appuyez pdt 3s pour °C<>°F)

-23°Cet-15°C.

Appuyez sur ce bouton pendant

3 secondes pour accélérer le temps
de congélation des produits dans le
congélateur.

Cela peut s'avérer utile lorsque vous

de surchauffe du congélateur.
(Par exemple, si la porte est restée
ouverte.)

Appuyez sur ce bouton pour régler la
température souhaitée du congélateur.
Vous pouvez régler la température entre

avez besoin de congeler rapidement des
aliments qui gatent facilement ou en cas

)

DA68-03194E-13.indb 27

Ce bouton a deux utilisations :

1. Il permet d'activer et de désactiver le
signal d'alarme d'ouverture des portes.
Si le signal d'alarme est activé, un signal
sonore retentit des que I'une des portes
du réfrigérateur reste ouverte plus de deux
minutes.
Il s'arréte dés que la porte est refermée.
Cette fonction est activée par défaut en
usine.
Pour la désactiver, appuyez sur le bouton
quelques secondes.
Pour la réactiver, procédez de méme.
L'icone est allumée lorsque la fonction est
activée.
Lorsque la fonction Door Alarm (Alarme
de la porte) est activée et que le son de
I'alarme se déclenche, I'icbne Door Alarm
(Alarme de la porte) clignote alors que
['alarme sonne.

2. Appuyez sur ce bouton pendant
3 secondes pour basculer entre les
unités °C et °F.
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(3)

Energy Saver (Economiseur d’énergie)
(Hold 3 sec for Control Lock)
(Appuyez pdt 3s pour Verrouillage de
commande)

(5)

Cool Selectt (Zone Cool Select)

Ce bouton permet d’activer ou de
désactiver ce mode. Lorsque ce mode est
activé, I'icbne correspondante s’allume.
Lorsque ce mode est désactive,

I’icbne correspondante s’éteint.

La fonction Energy Saver (Economiseur
d’énergie) est activée par défaut en usine.
Si de la condensation ou des gouttes d’eau
se forment sur les portes, désactivez le
mode Energy Saver (Economie d’énergie).
Ce bouton permet d’activer la fonction de
verrouillage de commande et de verrouiller
le panneau d’affichage lorsque vous
appuyez 3 secondes dessus ; les boutons
du distributeur deviennent donc inactifs.
Appuyez pendant 3 secondes pour
déverrouiller.

&

Le bouton CoolSelect+ vous permet

de régler la zone Cool Select au bas

a droite de votre réfrigérateur sur I'un
des quatre réglages : Freezer, Soft
Freezing, Chill ou Cool (Congélateur,
Congélation indépendante, Réfrigération
ou Refroidissement).

Appuyez sur le bouton CoolSelectt
pendant trois secondes pour activer la
fonction Cool Select Room (Zone Cool
Select), puis sélectionnez I'un des quatre

réglages.

Congélateur

@)

Sélectionnez Freezer (Congélateur) pour régler

la méme température que le congélateur.

e Utilisez ce réglage afin de pouvoir
conserver des aliments surgelés.

Soft Freezing (Congélation indépendante)

(4)

Fridge

(Hold 3 sec for Power Cool)
(Réfrigérateur (Appuyez pdt 3s pour
activer Refr. rapide)

Appuyez sur ce bouton pour régler la
température souhaitée du réfrigérateur.
Vous pouvez régler la température entre
1°Cet7°C.

Appuyez sur ce bouton pendant

3 secondes pour accélérer le temps de
refroidissement des produits dans le
réfrigérateur.

Cette fonction permet de faire refroidir
rapidement des aliments qui gatent
facilement ou en cas de surchauffe
soudaine du réfrigérateur.

(Par exemple, si la porte est restée
ouverte.)

/A
K/

Sélectionnez Soft Freezing (Congélation
indépendante) pour régler la température a
-5 °C.
e Utilisez ce réglage pour conserver
la viande et le poisson frais plus
longtemps que dans le réfrigérateur.

Chill (Réfrigération)

Sélectionnez Chill (Réfrigération) pour

régler la température a -1 °C.

e Utilisez ce réglage pour conserver des
produits frais tels que steak, poisson,
bacon et fromage.

Cool (Refroidissement)

G

Sélectionnez Cool (Refroidissement) pour

régler la température a 2 °C.

e Utilisez ce réglage pour conserver des
boissons (jus de fruits, sodas, biere),
des légumes, des fruits, etc.
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(6)

Ice Type (Forme de la glace)

(8)

Filtre

¢
Cubed Ice
Lighting (3 sec)

\8

Crushed Ice
Filter Reset (35ec)

Appuyez sur le bouton Ice Type (Forme de
la glace) pour changer de forme de glace.
A chaque pression sur le bouton lce

Type (Forme de la glace), le mode alterne
entre glagons et glace pilée et I'icbne
correspondante Cubed ou Crushed ice
(Glacons et Glace pilée) s’allume, indiquant
votre sélection.

Si vous n‘avez pas besoin de glace,
désactivez la fonction afin de réduire la
consommation d’eau et d’énergie.
(Reportez-vous a Ice Maker Off
(Désactivation glace) ci-dessous.)

Eclairage

Appuyez sur le bouton Cubed (Glagons)
pendant trois secondes pour régler la DEL
du distributeur (sous I'écran d’affichage) en
mode continu, elle reste ainsi allumée.

Si vous souhaitez que le voyant du
distributeur s’allume uniquement lorsqu'’il
est en cours d’utilisation, appuyez

a nouveau sur ce bouton pendant 3
secondes pour désactiver le mode continu.

(7)

Ice Maker Off (Hold 3 sec)
(Désactivation glace (Appuyez pdt 3 s))

3

Appuyez sur le bouton Ice Maker Off
(Désactivation glace) pendant 3 secondes
jusqu'a ce que le voyant correspondant
(\3]) s'allume.

%

Usure du filtre a eau

Cette icone s’allume lorsque vous devez

remplacer le filtre, généralement apres que

le réfrigérateur a délivré 300 gallons d’eau

environ (apres environ 6 Mois).

Lorsque vous ouvrez ou fermez la porte,

le voyant clignote rouge pendant quelques

secondes.

Apres avoir installé le filtre a eau neuf,

maintenez enfoncé le bouton Crushed Ice

(Glace pilée) pendant 3 secondes pour

réinitialiser le filtre.

- Sil'eau ne s’écoule pas ou s’écoule tres
lentement, vous devez changer le filtre a
eau, car cela signifie qu’il est obstrué.

- L’eau de certaines régions est fortement
calcaire, ce qui peut expliquer que le
filtre & eau s’obstrue plus rapidement.

Annulation du mode Exhibition (Exposition)

Ice Maker Off

Cubed Ice
Uighting(3sec)

Crushed Ice
Filter Reset(3566)

/

ATTENTION
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e Dans le mode Exhibition (Exposition), le
réfrigérateur semble fonctionner mais il
ne produit pas d'air froid.

Pour annuler ce mode, appuyez sur les
boutons Freezer (Congélateur), Fridge
(Réfrigérateur) et Door Alarm (Alarme
de la porte) simultanément pendant

5 secondes jusqu'a ce qu'un signal
sonore retentisse.

Ou bien, vous pouvez annuler le mode
Exhibition (Exposition) en coupant
I'alimentation.
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REMPLACEMENT DU FILTRE A EAU

e Afin d'éviter les risques de fuite, n'utilisez
JAMAIS de filtre a eau de marque générique
dans votre réfrigérateur SAMSUNG.

AVERTISSEMENT

UTILISEZ UNIQUEMENT DES
FILTRES A EAU DE E‘?
MARQUE SAMSUNG.

3. Insérez le filtre neuf dans le logement ( 4 ).

SAMSUNG ne sera pas tenu
responsable en cas de dommages
matériels incluant mais ne se limitant
pas aux dommages matériels
causeés par ['utilisation d'un

filtre a eau générique.

Les réfrigérateurs SAMSUNG sont congus pour
fonctionner UNIQUEMENT avec un filtre a eau
SAMSUNG.

Le voyant Filter (Filtre) devient rouge lorsque la
cartouche du filtre d'eau a besoin d'étre changée.
Afin de vous laisser le temps de vous procurer un
filtre neuf, le voyant rouge s'allume un peu avant
que le filtre ne soit totalement usé.

Remplacer le filtre & temps permet d'avoir toujours
une eau fraiche et pure.

(Rouge)

1. Fermez ['alimentation en eau.
Faites ensuite tourner le filtre a eau (1)
d'environ un quart de tour dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre.

2. Sortez le filtre a eau (1) de son logement ( 2).

—i;—_

'g e Pour faciliter le remplacement du filtre a
eau, coupez I'arrivée d’eau.

e I peut arriver que le filtre a eau soit difficile a
extirper en raison des impuretés présentes dans
I'eau qui le rendent collant. Si vous éprouvez
des difficultés a le sortir, tenez-le fermement et
tirez dessus avec énergie.

e Lorsque vous retirez le filtre a eau, il est
possible qu'une petite quantité d'eau s'écoule
par I'ouverture. Ceci est tout a fait normal. Afin
de limiter I'écoulement d'eau, maintenez la
cartouche du filtre a I'horizontale lorsque vous
la retirez.

e Afin d'éviter tout débordement, videz le bac
récepteur du filtre d'eau ( 3 ) et essuyez le
pourtour du logement du filtre (2).
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| E——

4. Poussez le filtre et tournez-le dans le sens
horaire jusqu'a ce qu'il s'enclenche.

w e Sjvous ne parvenez pas a insérer le filtre
en raison de la pression élevée de I'eau,
coupez I'arrivée d’eau.

e |'inscription « LOCK » doit étre alignée avec le
repeére.

5. Appuyez sur le bouton « Crushed/Hold 3 sec

for Filter Reset » (Glace pilée/Appuyez pdt 3 s

o &
pour réinit. filtre) ( (Réinma,isgﬁ/on du filtre) ) pendant

environ 3 secondes pour réinitialiser le filtre
a eau. L'indicateur qui est de couleur rouge
s'éteint.

6. Sivous avez coupé |'alimentation en eau,
n'oubliez pas de la remettre au moment voulu.

w e Pour obtenir un filtre a eau de rechange,
rendez-vous a votre centre de rénovation
local, allez sur Samsung Parts.com
en ligne ou communiquez avec un
distributeur de pieces Samsung agréeé.
\eérifiez que le logo SAMSUNG figure
bien sur I'emballage et le filtre lui-méme.
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Elimination de toute substance résiduelle
présente a l'intérieur du tuyau d'arrivée
d'eau apres l'installation du filtre a eau.

1. Ouvrez I'arrivée d'eau principale et laissez
s'écouler I'eau depuis le tuyau d'arrivée.

2. Laissez I'eau s'écouler par le distributeur
jusqu'a ce qu'elle soit claire (environ 6 a
7 minutes).
Cela permet de nettoyer le systeme d'arrivée
d'eau et de faire sortir les bulles d'air des
tuyaux.

3. Il peut s'avérer nécessaire de laisser I'eau
s'écouler plus longtemps selon les installations.

4. Ouvrez la porte du réfrigérateur et vérifiez que le
filtre a eau ne fuit pas.

if. bl |

)

e \keillez a laisser couler I'eau du
distributeur suffisamment longtemps afin
d'éviter que celui-ci ne goutte.

Cela signifierait que des bulles d'air sont
toujours présentes dans le tuyau.

4

Alimentation en eau d'osmose inverse
IMPORTANT :

La pression de I'eau sortant d'un systeme
d'osmose inverse et arrivant dans le robinet
d'adduction d'eau du réfrigérateur doit se situer
entre 241 et 827 kPa.

Si un systeme de filtration d'eau d'osmose inverse
est raccordé a votre arrivée d'eau froide, la
pression de I'eau arrivant a ce systeme doit étre de
276 a 414 kPa.

Si la pression de I'eau arrivant au systeme
d'osmose inverse est inférieure a 276 a 414 kPa :

e \érifiez que le filtre sédiment du systeme
d'osmose inverse n'est pas obstrug.
Remplacez le filtre si nécessaire.

e |aissez le temps au réservoir du systeme
d'osmose inverse de se remplir aprés une
utilisation intensive.

e Sivotre réfrigérateur est équipé d'un filtre a eau,
cela peut réduire davantage la pression de I'eau
s'il est utilisé en conjonction avec un systéme
d'osmose inverse. Retirez le filtre a eau.

Si vous avez des questions sur votre pression
d'eau, communiquez avec un plombier qualifié
agrée.
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CONTROLE DE LA TEMPERATURE

Températures recommandées pour
les compartiments congélateur et
réfrigérateur

Les températures recommandées pour les
compartiments congélateur et réfrigérateur sont
respectivement de -19 °C et 3 °C (-2 °F et 38 °F).
Si la température des compartiments congélateur
et réfrigérateur est trop élevée ou trop basse,
réglez-la manuellement.

REGLAGE DE LA TEMPERATURE
DU CONGELATEUR

G

Cool Select*
(35e0)

%

Ice Maker Off
(3se0)

J
Température recommandée (congélateur) : -19 °C (-2 °F)

Congélateur

Appuyez sur le bouton Freezer (Congélateur) pour
régler la température souhaitée entre -15 °C et
-23 °C.

La valeur par défaut est de -19 °C. A chaque
pression sur le bouton Freezer (Congélateur),

la température change dans I'ordre suivant et
I'indicateur de température affiche la température

Fg ¢ | 'indicateur de température du
congélateur ou du réfrigérateur

clignote lorsque la température dans le
compartiment correspondant augmente
considérablement.
(L'indicateur de température Freezer
(Conggélateur) ou Fridge (Réfrigérateur)
cesse de clignoter lorsque la température
dans le congélateur ou le réfrigérateur
redevient normale.
Si l'indicateur de température ne cesse
pas de clignoter apres plusieurs heures,
contactez votre centre d'assistance.

Power Freeze (Congélation rapide)

La fonction Power Freeze (Congélation rapide)
permet d'augmenter fortement la puissance du
compresseur du congélateur afin d'amener plus
rapidement l'intérieur de I'appareil a la température
désirée.

Lorsque vous appuyez sur le bouton Freezer
(Congélateur) pendant 3 secondes, la fonction
Power Freezer (Alimentation congélateur) est
activée.

La fonction Power Freeze (Congélation rapide) est
utile si vous devez faire congeler rapidement un
aliment, produire une grande quantité de glace
ou faire refroidir rapidement le congélateur en cas
de surchauffe (par exemple, si la porte est restée
ouverte).

Pour désactiver manuellement la fonction Power
Freeze (Congélation rapide), appuyez sur le bouton
Freezer (Congélateur), puis régler a nouveau la
température du congélateur.

La fonction Power Freeze (Congélation rapide) se
désactive automatiquement apres 50 heures afin
de réduire la consommation énergétique.

Lorsque vous utilisez cette fonction, la
consommation énergétique du réfrigérateur
augmente.

Si vous devez congeler de grandes quantités
d'aliments, activez la fonction Power Freeze

souhaitée. (Congélation rapide) au moins 20 heures a
['avance.
-19°C--20°C~-21 °C~-22°C~--23°C
-18°C — -17°C — -16 °C — -15°C
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REGLAGE DE LA TEMPERATURE
DU REFRIGERATEUR

UTILISATION DU DISTRIBUTEUR
D'EAU FROIDE

G
Door Alarm Cool Select *
) (350

o2

Er Ice Maker Off
© (35e0)

N J
Température recommandée (réfrigérateur) : 3 °C (37 °F)

Appuyez sur le bouton Fridge (Réfrigérateur) pour
régler la température souhaitée entre 1 °C et 7 °C.
La valeur par défaut est de 3 °C. A chaque
pression sur le bouton Fridge (Réfrigérateur),

la température change dans I'ordre suivant et
I'indicateur de température affiche la température
souhaitée.

3°C
4°C

2°C
5°C

1°C
6°C

7°C

'g e |atempérature du congélateur, du
réfrigérateur ou de la zone Cool Select
risque d'augmenter si vous ouvrez les
portes trop fréquemment ou si une
grande quantité d'aliments tiedes ou
chauds est placée a l'intérieur.

e | 'affichage peut ainsi se mettre a clignoter.
Une fois la température du congélateur et du
réfrigérateur revenue a la normale, |'affichage
cesse de clignoter.

e S'il continue a clignoter, il peut s'avérer
nécessaire de « réinitialiser » le réfrigérateur.
Débranchez I'appareil, patientez environ
10 minutes puis rebranchez le cordon
d'alimentation.

e En cas d'erreur de communication entre I'écran
et les commandes principales, la lumiére de
I'affichage peut indiquer « PC-Er » en clignotant
accompagneé d'un signal sonore.

S'il continue a clignoter longtemps,
communiquer avec un centre d'assistance
Samsung Electronics.

Appuyez sur le bouton correspondant
au type de glace que vous désirez.

Utilisation du levier distributeur de glace (1)

Poussez doucement le levier distributeur (1) avec
votre verre. Les glagons tombent du distributeur
dans votre verre.

Les boutons vous permettent de choisir la

forme sous laquelle vous souhaitez que la glace
apparaisse.

OFF
\¢/ \$/ S
Cubed Ice Crushed Ice Ice Maker Off
Lighting (3 sec) Filter Reset(3sec) (3sec)
NO ICE (PAS DE GLACE)
&Q ) Sélectionnez cette option si
% {‘ﬁ‘@t vous souhaitez désactiver la
machine a glagons

Utilisation du levier du distributeur d'eau (2)

Poussez doucement le levier distributeur ( 2 ) avec
votre verre.
L’eau s’écoule du distributeur dans votre verre.

]

)—/> =
2 )=

w e Sivous poussez les deux leviers en
méme temps (eau + glace), le distributeur
ne prendra en compte que le levier qui
aura été réellement actionné en premier.

w e Attendez une seconde avant de
retirer le verre apres avoir pris de
I'eau au distributeur afin d'éviter les
éclaboussures. Ne tirez pas sur le levier
du distributeur apres avoir pris de la
glace ou de I'eau.
Il reviendra en place automatiquement.
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Utilisation simultanée du distributeur de
glace et d'eau

Pour obtenir a la fois de la glace et de I'eau,
poussez le levier distributeur de glace (1) puis
faites descendre légerement votre verre et poussez
le levier distributeur d'eau ( 2 ).

ENTRETIEN DU BAC A GLAGONS

e Pour nettoyer le bac a glagons, utilisez un
nettoyant doux, rincez-le abondamment et
essuyez-le soigneusement.

N'utilisez pas de nettoyants abrasifs ni de
solvants.

e | aglace sort sous forme de glagons.

Si vous sélectionnez « Crushed », la machine
a glacons broie les glagons pour en faire de la
glace pilée.

e Sivous appuyez sur le bouton Cubed Ice
(Glagons) apres avoir utilisé le mode Crushed
Ice (Glace pilée), une petite quantité de glace
pilée peut sortir du distributeur ; ceci est
parfaitement normal.

e |es glagcons générés par le procédé
de fabrication des glacons rapide sont
apparemment blancs, ce qui signifie qu'ils ont
été générés normalement.

e Sila glace ne sort pas, tirez sur le bac a glagons
et appuyez sur le bouton Test situé a droite de
la machine a glacons.

Reportez-vous a l'illustration sous Production
de glagons ci-dessous.

e Ne maintenez pas le bouton Test enfonceé si le
bac est plein de glace ou d'eau.
L'eau pourrait déborder ou la glace pourrait se
coincer dans le bac.

PRODUCTION DE GLACONS

e Pour remplir entierement le bac a glagons aprés
I'installation, procédez comme suit :

1. Laissez le réfrigérateur fonctionner et se refroidir
pendant 24 heures (un jour entier).

- Le fait d'attendre 24 heures permet a la
machine a glagons de se refroidir suffisamment.

2. Laissez tomber 4 a 6 glagons dans un verre.

3. Aprées 8 heures, puis 16 heures, laissez tomber
un verre entier de glacons.
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e Pour tester la machine a glagons, appuyez sur
le bouton Test situé sur la machine a glagons.
Le réfrigérateur émet un signal sonore
(sonnette). A ce moment-Ia, relachez le bouton
de test.

e e signal sonore retentit & nouveau automatiquement
pour signaler que tout fonctionne normalement.

e Sivous désirez retirer les glagons sans
arrenTion  Utiliser le bac a glacons, éteignez la
machine a glacons.
(Cependant, retirez le capot avant de la
machine a glagons.)
Les glagons contenus dans la machine a
glagons peuvent déborder du tiroir.

¢ Ne placez pas d'aliments dans le bac a
ATTENTION  glagons.
Si vous stockez des aliments dans le
bac a glagons, ils sont susceptibles de
pénétrer dans la machine a glacons lors
de I'ouverture/fermeture de la porte,
endommageant ainsi la machine a glagons.

e Notez que les glagons contenus dans
atenTion  le bac a glagons peuvent déborder du
tiroir lorsque vous retirez le bac du tiroir.
Si cela se produit, assurez-vous de
récupérer les glacons qui ont débordé du
tiroir.

e En cas de coupure de courant, il se peut
AtTENTION  que les glagons fondent et que I'eau
forme un bloc en regelant, provoquant
ainsi une panne du distributeur.

Afin d'éviter ce probléme, sortez le bac a glagons
et jetez la glace ou I'eau résiduelle en cas de
coupure de courant.

w e Sivous utilisez toute la glace en une seule

fois, répétez les étapes 2 et 3 ci-dessus.
Vous devrez toutefois attendre 8 heures
avant de faire tomber les 4 & 6 premiers
glagons. Cela permet de remplir le bac a
glagons et de garantir une production de
glace optimale.
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UTILISATION DE LA FONCTION
ICE OFF (DESACTIVATION GLACE)

Lorsque vous sélectionnez le mode Ice Off
(Désactivation glace), retirez tous les glagons du
bac.

Si vous laissez les glacons dans le bac, ceux-

ci risquent de former un bloc, rendant leur retrait
difficile.

Afin de retirer le bac a glagcons en toute sécurité et
d'éviter toute blessure, maintenez le bas du bac
avec une main et le cété avec l'autre.

Puis, soulevez le bac a glagons et tirez-le tout droit.
Pour remettre le bac en place, poussez-le droit
vers |'arriere.

'g e Sile bac a glagcons n'est pas bien remis
en place, la glace dans le bac peut
fondre.

S'il est impossible de remettre le bac en place,
tournez la rampe hélicoidale de 90 degrés (voir
la derniere illustration de droite ci-dessous) et
réessayez.

e |'intérieur du bac a glagons est trés froid
lorsque le réfrigérateur est en cours de
fonctionnement.

N'insérez pas votre main profondément a
I'intérieur du bac a glagons.

ATTENTION

e Ultilisez uniqguement la machine a glagons
fournie avec le réfrigérateur.
L'arrivée d'eau de ce réfrigérateur doit
uniguement étre installée/raccordée par une
personne qualifiée.
Raccordez a une source d'eau potable
uniguement.

e Pour permettre le bon fonctionnement de la
machine a glagons, la pression de I'eau doit
étre comprise entre 138 et 862 kPa.

SI VOUS PARTEZ EN VACANCES...

Si vous devez vous absenter et que le distributeur
d'eau et de glacons restera inutilisé pendant une
période prolongée :
- Fermez le robinet d'adduction d'eau

afin d'éviter tout risque de fuite.

- Retirez tous les aliments et la glace du bac a
glacons.

- Débranchez le réfrigérateur.

- Essuyez I'excédent d'humidité a I'intérieur et
laissez les portes ouvertes.
Le non-respect de cette consigne pourrait

engendrer le développement d'odeurs et de
moisissure.

1NIININNOILONOL

A FAIRE ET A NE PAS FAIRE AVEC
LA MACHINE A GLACONS

N'insérez jamais vos doigts, vos mains ou des

objets dans le conduit d'écoulement ni dans le bac

de la machine a glacons.

- Vous pouvez vous blesser ou endommager le
réfrigérateur. Ne mettez jamais vos doigts ou
des objets dans I'ouverture du distributeur.

- Vous risqueriez de vous blesser.
Ne tentez pas de démonter la machine a
glacons.
Ne lavez pas le bac a glagons et ne I'aspergez
pas d'eau lorsqu'il est dans le réfrigérateur.
Retirez-le pour le nettoyer.

e Au moment de l'insertion de la machine a
glacons, veillez a ce que le bac soit bien
centré afin d’éviter qu’il ne reste bloqué.

ATTENTION

Phénomeéne d'eau trouble

w e Toute I'eau fournie au réfrigérateur passe
a travers un filtre pour eau alcaline.

Lors du processus de filtration, la
pression de I'eau qui s'écoule du filtre
s'accroft et I'eau devient saturée en
oxygene et en azote.
Lorsque cette eau entre en contact
avec l'air, la pression chute, I'oxygéne et
I'azote deviennent hypersaturés et des
bulles de gaz se forment.
A cause de ces bulles d'oxygéne, I'eau
peut temporairement devenir trouble.
Au bout de quelques secondes, I'eau
redevient claire.
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PIECES ET CARACTERISTIQUES

Cette page permet de vous familiariser avec les pieces et caractéristiques du réfrigérateur.

Réfrigérateur

= [~
‘ =T )
W

Machine a glacons P
! glag Etagére pliante

Etagére fixe

Etagére libérant

Compartiment a rapidement de I'espace
rebords multi-usage du | ‘ I ||
réfrigérateur — i { Bac a oeufs
' 1Y —— _
Tiroirs a fruits et = l = J J = .! - w e === = Filtre a eau

légumes frais EZ " (e ... -

Etagére coulissante EZ
du congélateur

L Zone Cool Select
Bac a aliments secs et

viande

[

Bacs des portes du
congélateur

Congélateur Zone Cool Select

'g Sur ce modeéle, les compartiments a rebords situés dans les portes du congélateur correspondent
aux parties deux étoiles, a I'exception de celui du haut ; la température des parties deux étoiles
est donc légérement plus froide que celle régnant dans I'autre compartiment du congélateur.
(1) est une partie deux étoiles.

'g Lorsque vous fermez la porte, assurez-vous que la section a charniere verticale est correctement
positionnée afin d'éviter que I'autre porte ne soit rayée. Si la section a charniére verticale est
inversée, remettez-la correctement en place et fermez la porte.
Il se peut que de I'humidité apparaisse parfois sur la section a charniere verticale.
Avec le temps, la poignée de la porte peut se desserrer.
Si cela se produit, resserrez les boulons situés a l'intérieur de la porte.
Si vous fermez une porte trop fort, il est possible que I'autre porte s'ouvre.

'g Lorsque la porte s'ouvre, le commutateur d'interverrouillage éteint automatiquement le moteur a
vis sans fin de la machine a glagons pour des raisons de sécurité.

Veuillez communiquer avec votre centre de service Samsung si I'ampoule DEL intérieure ou

extérieure est grillée.
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Bacs de la porte

Votre réfrigérateur est livré avec différents types et tailles de bacs de porte. Si les bacs de la porte de
votre réfrigérateur ont été emballés séparément, aidez-vous de l'illustration ci-dessous pour positionner
les bacs de facon appropriée.

Le nombre de bacs de porte fournis varie selon le modéle.

1NIININNOILONOL
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PIECE SUPPLEMENTAIRE - | A\ * LETAGEREASSEMBLEE DU

aention . CONGELATEUR doit étre utilisé

ETAG EBE ASSEMBLEE DU uniguement sur I'emplacement désigné
CONGELATEUR avec le tiroir du milieu retiré.

_ fe Ne placez pas 'ETAGERE ASSEMBLEE DU
Pour gagner de [a place, vous pouvez retirer :  CONGELATEUR sur I'étagére coulissante EZ du
chaque tiroir du milieu du congélateur et la zone congélateur.
Cool Select. : s ,
Placez ensuite I'« ETAGERE ASSEMBLEE DU t ¢ Pouréviter de 'endommager lorsque vous
CONGELATEUR » entre les tiroirs du milieu st du ~ §  Nel'utlisez pas, veuillez placer 'ETAGERE

ASSEMBLEE DU CONGELATEUR dans un lieu

dessous du congélateur et la zone Cool Select, car N
sar.

elle n"affecte pas les caractéristiques thermiques et
mécaniques de I'appareil. i o Ninsérez pas I'étagere a I'envers (retournée) ni

dans la direction inverse.

ETAGERE ASSEMBLEE DU CONGELATEUR

ETAGERE
ASSEMBLEE|DU
|__CONGEIATEUR

D

L
| couissantez

——du-congélateur

//—_}~/ »
Tiroir du milieu s

|
—— | B
T |__Emplacement—
— de I'ETAGERE
ASSEMBLEE DU
CONGELATEUR

—

. Retirez la bande fixée sur I'étagere.

2. Sortez le tiroir du milieu pour placer I'ETAGERE
ASSEMBLEE DU CONGELATEUR.

3. Insérez 'ETAGERE ASSEMBLEE DU

CONGELATEUR, le marquage « REAR »

(ARRIERE) vers le haut.
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RETRAIT DES ACCESSOIRES DU | 2 Clayettes en verre trempé
REFR'G ERATEUR e Pour les retirer : inclinez I'avant de la clayette

dans le sens indiqué (1) puis soulevez-la
verticalement (2). Sortez la clayette.

1. Bacs des portes ou compartiments a repords
* Pour les retirer : soulevez légérement le bac et : © Pourles remettre en place : inclinez I'avant de
tirez horizontalement. la clayette vers le he}ut et insérez les crog:hets
: dans les encoches a la hauteur souhaitée.
Abaissez ensuite I'avant de la clayette de
maniere a ce que les crochets s'inserent dans
les encoches.

® Pour les remettre en place : faites-le glisser a
I'emplacement souhaité et poussez jusqu'a la
butée.

e \ous risquez de vous blesser si les bacs
arrention — des portes ne sont pas fermement fixés
aux portes.
Ne laissez pas les enfants jouer avec les
bacs.
lls risqueraient de se blesser sur les coins
pointus.

e | es clayettes en verre trempé sont
atention  lourdes. Soyez prudent au moment de
les retirer.

1NIININNOILONOL

w e Ne fixez pas un bac s'il contient des
aliments.
Videz-le d'abord.

3. Tiroirs a fruits et légumes (Zone EZ fraiche)

e Maintenez le tiroir avec une main, soulevez-le
légérement en le tirant en avant et retirez-le du
réfrigérateur.

e Retirez les bacs des portes avant de
retirer le tiroir afin d'éviter d'endommager
les bacs.

¢ Nettoyage : retirez le compartiment a rebords et M
nettoyez a l'eau. i

w e S'il est taché avec de I'huile apres
utilisation, lavez-le immédiatement a
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NETTOYAGE DU REFR|GERA‘|‘EUR w Si vous tentez de remplacer vous-méme

: les lampes DEL, vous risquez de subir
¢ N'utilisez pas de benzene, de diluantou un choc électrique ou de vous blesser
wemssaier — d'eau de Javel (Clorox) pour le nettoyage gravement.

du réfrigérateur. Ces produits peuvent
endommager la surface de |'appareil
et sont susceptibles de provoquer un
incendie.

e Ne vaporisez pas d'eau sur le réfrigérateur
lorsqu'il est branché ; vous risqueriez de vous
électrocuter.

Pour nettoyer le réfrigérateur, suivez ces
étapes :

1. Débranchez le cordon d'alimentation du
réfrigérateur.

Mouillez légérement un chiffon doux sans
peluche ou une serviette en papier avec de
I'eau.

N

w N'utilisez pas n'importe quel type de
détergent pour nettoyer le réfrigérateur
car cela pourrait le décolorer ou
['endommager.

3. Essuyez l'intérieur et I'extérieur du réfrigérateur
jusqu'a ce qu'il soit propre et sec.

4. Rebranchez le cordon d'alimentation du
réfrigérateur.

REMPLACER LES AMPOULES
INTERIEURES

DEL du congélateur/du réfrigérateur

e Sile cache de la DEL est taché avec des corps
étrangers, l'intensité de I'éclairage diminue.
Essuyez la surface du cache a l'aide d'un
chiffon sec pour ramener la pleine intensité de
I'éclairage.

e Ne tentez jamais de démonter ou de
ATTENTION  remplacer vous-méme le systeme
d'éclairage par DEL.
Pour ce faire, contactez le service
d'assistance Samsung ou un distributeur
Samsung agréé.

Francais - 40

DA68-03194E-13.indb 40 2019.7.10. 0O 9:4‘F



Depannage

PROBLEME

SOLUTION

Le réfrigérateur ne
fonctionne pas du
tout ou ne refroidit
pas suffisamment.

\érifiez si la fiche du cordon d'alimentation est correctement branchée.

\eérifiez si la température affichée a I'écran est plus élevée que celle a
I'intérieur du congélateur ou du réfrigérateur.

Si cela est le cas, réglez le congélateur ou le réfrigérateur sur une
température inférieure.

22

Le réfrigérateur est-il exposé a la lumiere directe du soleil ou situé a
proximité d'une source de chaleur ?

Dans ce cas, il peut ne pas étre en mesure de refroidir suffisamment.
Installez-le dans un emplacement non exposé a la lumiere directe du soleil
ni situé a proximité d'une source de chaleur.

JOVNNVd3A

L"arriere du réfrigérateur est-il trop prés du mur, empéchant une ventilation
adéquate de I'air ? Dans ce cas, il peut ne pas étre en mesure de refroidir
suffisamment.

Maintenez-le a une distance appropriée du mur.

La quantité d'aliments a l'intérieur est-elle trop importante et obstrue ainsi
I'orifice d'aération ?

Pour maintenir le réfrigérateur a une température adaptée, ne le remplissez
pas avec trop d'aliments.

Les aliments dans
le réfrigérateur
sont gelés.

Vérifiez que la température affichée a I'écran n'est pas trop basse.
Dans ce cas, €élevez la température réglée a l'intérieur du réfrigérateur.

La température ambiante est-elle trop basse ? Réglez le réfrigérateur a
une température plus élevée.

Avez-vous entreposé des aliments riches en eau dans la partie la

plus froide du réfrigérateur ou a proximité de 'orifice d'aération de
refroidissement ?

Essayez de placer ces articles sur d'autres clayettes du réfrigérateur au
lieu de les conserver dans les zones les plus froides ou dans les bacs.

Des bruits
inhabituels sont
audibles.

Vérifiez si le réfrigérateur est de niveau et stable.

L"arriere du réfrigérateur est-il trop prés du mur, empéchant une ventilation
adéquate de I'air ?

Des objets sont-ils tombés derriére ou sous le réfrigérateur ?

Un cliquetis est audible a l'intérieur du réfrigérateur, cela est normal.

Il se produit car les différentes parties se rétractent ou se distendent suite
aux variations de température a l'intérieur du réfrigérateur.

Si vous avez l'impression qu'un élément heurte un autre élément a
I'intérieur du réfrigérateur, cela est normal.
Ce son est di au fonctionnement a haut régime du compresseur.

La zone de jointure
de la porte de
I'appareil est
chaude et de la
condensation se
forme.

La présence de chaleur est normale, car des systémes anti-condensation
sont installés dans la section a charniere verticale du réfrigérateur.

La porte du réfrigérateur est-elle entrebéillée ?
De la condensation peut se former lorsque la porte reste ouverte pendant
une durée prolongée.
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PROBLEME

SOLUTION

La machine a
glacons ne produit
pas de glace.

Le temps de fabrication de la glace peut étre allongé si I'intérieur n'est pas
suffisamment refroidi, lors de la premiere installation par exemple.

Le tuyau d'adduction d'eau est-il connecté et le robinet de sectionnement
est-il ouvert ?

Avez-vous arrété manuellement la fonction de fabrication de glacons ?
Vérifiez si le filtre est correctement installé.

Si ce n'est pas le cas, la fonction de fabrication des glagons peut ne pas
fonctionner.

Vous entendez

de l'eau
gargouiller dans le
réfrigérateur.

Ceci est tout a fait normal.
Ce son provient du réfrigérant qui circule dans le réfrigérateur.

Le réfrigérateur
dégage une odeur
désagréable.

Vérifiez qu'il n'y a pas d'aliments gatés.

Les aliments ayant une forte odeur (le poisson, par exemple) doivent étre
hermétiquement emballés.

Nettoyez régulierement votre congélateur et jetez tout aliment périmé ou
suspect.

Du gel se forme
sur les parois du
congélateur.

L'orifice d'aération est-il obstrué ?
Assurez-vous que l'air puisse circuler librement.

Ménagez un espace suffisant entre les aliments stockés pour une
circulation efficace de I'air.

Le tiroir du congélateur est-il fermé correctement ?

Le distributeur
d'eau ne
fonctionne pas.

Le tuyau d'adduction d'eau est-il connecté et le robinet de sectionnement
est-il ouvert ?

Le tuyau d'adduction d'eau est-il écrasé ou pincé ?
Vérifiez que le tuyau est entierement dégagé.

Le réservoir d'eau a-t-il gelé car la température du réfrigérateur est trop
basse ?
Sélectionnez une température plus élevée sur I'affichage numérique.

\eérifiez si le filtre est correctement installé.
Si ce n'est pas le cas, le distributeur d'eau peut ne pas fonctionner.

Le systéeme

de fermeture
automatique ne
fonctionne pas
avec la porte du
congélateur.

Existe-t-il un déséquilibre entre les parties droite et gauche de la porte ?

Ouvrez et fermez doucement la porte une a deux fois.
Apres cela, le systeme de fermeture automatique fonctionne généralement
a nouveau correctement.

Quvrez doucement la porte pour éviter de déséquilibrer les parties droite
et gauche de celle-ci.

De la condensation
ou des gouttes
d'eau se

forment sur le
meneau vertical

et les zones
environnantes, etc.

De la condensation ou des gouttes d'eau peuvent se former si I'humidité
est trop élevée lorsque le réfrigérateur est en cours de fonctionnement.

Si de la condensation ou des gouttes d'eau apparaissent sur le meneau
vertical et les zones environnantes, etc., désactivez le mode Energy
Saving (Economie d'énergie) aprés avoir retiré la condensation.
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Température ambiante mini./maxi.

Ce réfrigérateur est concu pour fonctionner aux températures ambiantes spécifiées par sa classe de
température mentionnée sur la plaque signalétique.

Plage de température ambiante (°C)

Classe Symbole IEC 62552 (ISO 15502) SO 8561
Climat tempéré étendu SN +10a +32 +10a +32
Climat tempéré N +16 a2 +32 +16 a +32
Climat subtropical ST +16 a +38 +18 a +38
Climat tropical T +16 a +43 +18 a +43

w Les températures a l'intérieur de I'appareil peuvent varier en fonction de I'emplacement du
réfrigérateur/congélateur, de la température ambiante et de la fréquence d'ouverture de la porte.
Réglez la température comme il vous est conseillé dans le manuel afin de compenser les
changements induits par les situations ci-dessus.

Francais

Les bons gestes de mise au rebut de ce produit
(Déchets d’équipements électriques et électroniques)

(Applicable aux pays disposant de systémes de collecte séparés)

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que ni le produit, ni
ses accessoires €lectroniques usagés (chargeur, casque audio, cable USB, etc.) ne peuvent
étre jetés avec les autres déchets ménagers. La mise au rebut incontrélée des déchets pré-
sentant des risques environnementaux et de santé publique, veuillez séparer vos produits et
accessoires usagés des autres déchets. Vous favoriserez ainsi le recyclage de la matiére qui
les compose dans le cadre d’'un développement durable.

Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou a se rensei-
gner auprés des autorités locales pour connaitre les procédures et les points de collecte de ces
produits en vue de leur recyclage.

Les entreprises et particuliers sont invités a contacter leurs fournisseurs et a consulter les
conditions de leur contrat de vente. Ce produit et ses accessoires ne peuvent étre jetés avec
les autres déchets.

Pour plus d'informations sur les engagements de Samsung en matiere d'environnement et les obligations
légales spécifiques a I'appareil (par exemple, la directive REACH ou celles portant sur les DEEE et les
batteries), consultez notre page relative au développement durable accessible via Samsung.com.

Comment contacter Samsung dans le monde

Si vous avez des suggestions ou des questions concernant les produits Samsung, veuillez contacter le
Service Client Samsung.

Visitez le site de votre pays : http://www.samsung.com

Pays Centre d’appels Site Internet
FRANCE 01 48 63 00 00 www.samsung.com/fr/support
PORTUGAL 808 207 267 WWww.samsung.com/pt/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
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